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Pa-ter de cae- lis De- us, mi-se-ré-re no-bis.
Fi-1li. Red- émptor mundi De- us, mi-se-rére no-bis.
Spiri- tus San-cte De- us, mi-se-ré-re no-bis.
Sancta Tri-ni- tas unus De- us, mi-se-rére no-bis.
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Sancta Ma-ri- a, o-ra pro no-bis.
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Sancta De- i Gé-ni-trix, o-ra pro no-his.
Sancta. Virgo Virgi-num, o-ra pro no-bis.
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Sancte Mi-cha-el, ora pro nobis.ze/:Sancte Mi-cha- el,
Sancte Ga-bri-el, ora pro nobis. ze/ - Sancte Ga-bri- el,
Sancte Rapha-el, ora pro nobis.ze/:Sancte Rapha- el,
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Omnes sancti Ange-li et Archange-li, o-rate
Omnes sancti beatérum Spirituum 6r-di-nes, o-ra-te
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Sancte Jo-aunnes Baptista, o-ra pro no-bis.
2 t H
.i"". n g —a—r
— .

Sancte Jo-seph, o-ra pro no-bis. ve/.: Sancte Jo-seph,
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Omnes sancti Patri- archae et Prophétae,  o-ré-te

pro no-bis.
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Sancte Petre,
Sancte Paule, ora pronobis.

Sancte Andréa, ora.
Sancte Jacobe, ora.
Sancte Joannes, - -ora.
Sancte Thoma, ora,
Sancte Jacobe, ora.
Sancte Philippe, ora.
Sancte Bartholomaée, ora.
Sancte Matthaée, ora.
Sancte Simon, ora.
Sancte Thaddaée, ora.
Sancte Matthia, ora.
Sancte Barnaba, ora.
Sancte Luca, ora.
Sancte Marce, ora.

Omnes sancti Apdsto-
li et Evangelistae, orate.
Omnes sancti Disci-

puli DOémini, orate.
Omnes sancti Inno-

céntes, orate.
Sancte Stephane ora.
Sancte Laurénti, ora.
Sancte Vincéntd, ora.

Sancti Fabiane et Se-

bastiane, orate.
Sancti -Joannes et

Paile, orate.
Sancti Cosma et Da-

miane, orate,
Sancti Gervasi et Pro-

tasi, orate.

Omnessancti Martyres,orate.

—

0-ra pro no-bis.

~Sancte Silvéster, ora.
Sancte Gregori, . ora.
Sancte Ambrési, ora.
Sancte Augustine, ora.
Sancte Hierényme, ora.
Sancte Martine, ora.
Sancte Nicolae, ora.

Omnes sancti Pontifi-
ces et Confessdres, orate,
Omnes sancti Docto-

Omnes Sancti et San-
ctae Dei,
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res, orate,
Sancte Anténi, ora.
Sancte Benedicte, ora.
Sancte Bernarde, ora.
Sancte Dominice, ora.
Sancte Fran01sce ora.
Omnes sancti Sacer-
dotes et Levitae, orate.
Omnes sancti Mona-
chi et Eremitae, oréate.
Sancta Maria Magda-
l1éna, ora.
| Sancta Agatha, ora.
Sancta Licia, ora.
Sancta Agnes ora.
Sancta Caecilia, ora. .
Sancta Catharlna, ora.
Sancta Anastasia, ora.
Omnes sanctae Virgi-
nes et Viduae, - oréate.

intercédite pro nobis.
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Pro-pi- ti- us esto, parce no-bis Domi-ne.
Pro-pi- ti- wus esto, exau-di nos Domi-ne.
Ab omni ma-lo,  li-be- ra nos Démi-ne.

'Ab omni peccato, : - libera nos Do6mine.
Abira tua, libera nos Domine.
'Ab imminéntibus periculis, lIibera nos Domine.
A flagéllo terraemétus, libera nos Ddomine.
A peste, fame, et bello, - - libera nos Ddémine.
A subitinea et improvisa morte, libera nos Démine.
Ab insidiis diaboli, ' -~ libera nos Démine.,
Abira, et 6dio, et omni mala voluntate, libera nos Démine.
A spiritu fornicatidnis, libera nos Démine.
A filgure et tempestite, libera nos Domine.
A morte perpétua, libera nos Démine.
Per mystérium sanctae incarnatidnis :
‘tuae, libera nos Domine.
Per advéntum tuum, libera nos Démine,
Per nativitatem tuam, libera nos Domine.
‘Per baptismum et sanctum jejinium
' tuum,. libera nos Démine.
Per crucem et passiénem tuam, . libera nos Démine.
Per moriem et sepultiiram tuam, libera nos Démine.

Per sanctam resurrectidnem tuam, libera nos Ddmine.
Per admirabilem ascensiéonem tuam, libera nos Démine.
Per advéntum Spiritus Sancti Paricliti, libera nos Démine.
In die judicii, | libera nos Démine.
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Pecca-t6-res, te rogamus audi nos.
Ut nobis parcas, te rogdmus audi nos.
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Ut no-bis indtlge-as, te rogdmus audi nos.

Ut ad veram paeniténtiam nos perdiicere dlgnérls,
te rogdmuq audi nos,
Ut Ecclésiam tuam sanctam régere et conservére dignéris,
te rogdmus audi nos,
Ut Domnum Apostdlicum et omnes ecclesiasticos rdines’
in sancta religione conservére dignéris, te rogamus.

Ut inimicos sanctae Ecclésiae humilidre d1gner1s

te rogamus audi nos,
Ut régibus et principibus christianis > pacem et veram
conclrdiam donare dignéris te rogamus audi nos.
Ut cuncto pépulo christidno ’ pacem et unititem largiri
dignéris, te rogamus audi nos.
Ut omnes errantes ad unitdtem Ecclésiae revocare, ’ et
infidéles univérsos ad Evangélii lumen perddcere

dignéris, te rogamus audi nos.
Ut nosmetipsos in tuo sancto servitio ’ confortare et con-
servare dignéris, te rogamus audi nos.

Ut mentes nostras ad caeléstia desidéria érigas,
te rogadmus audi nos.
Ut émnibus benefactoribus nostris sempitérna bona retri-
buas, te rogamus audi nos.
Ut animas nostras, ’ fratrum, propinquérum et benefa-
ctérum nostrorum ab aetérna damnatidone eripias,
te rogamus audi nos.
Ut fructus terrae dare et conservare dignéris, te rogamus.
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Ut 6mnibus fidélibus deftnctis ’ réquiem aetérnam donare -

dignéris, te rogamus audi nos.
Ut nos exaudire dignéris, te rogamus audi nos.
Fili Dei, te rogdmus audi nos.
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Agnus De- i, qui tol-lis peccé-ta mundi, parce
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no-bis Démi-ne.

Agnus De- i, qui tol-lis pecca- ta
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mundi, exaudi nos Démi-ne. Agnus De- i,
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qui tol-lis pecca- ta mundi,

mi-se-ré-re no-bis. Chri-
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son. Christe e-1é-i-son. Ky-ri- ¢ e- 1é- i-son.
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